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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1042/2014
z 25. jila 2014,

ktorym sa dopiiia nariadenie (EU) & 514/2014, pokial ide o uréenie
zodpovednych organov a ich riadiace a kontrolné zodpovednosti
a postavenie a povinnosti organov auditu

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuji vymedzenia pojmov uvedené
v nariadeni (EU) ¢. 514/2014. Uplatiuja sa aj tieto vymedzenia pojmov:

a) ,organ, ktory vykondva urenic” je organ clenského Statu na minis-
terskej urovni podla ¢lanku 26 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 514/2014,
ktory uréuje zodpovedny organ;

b) ,,prislusné organy“ su zodpovedny organ, organ auditu a podla
potreby delegovany orgén, ako sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 1 naria-
denia (EU) €. 514/2014;

¢) ,,SFC 2014% je elektronicky informacny systém zriadeny na zaklade
¢lanku 2 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 802/2014 (1);

d) ,,dohoda o grante je dohoda alebo rovnocenna forma pravneho
dokumentu, na ziklade ktorej zodpovedny organ poskytuje granty
prijimatelovi na ucely realizacie projektu na zaklade narodného
programu.

KAPITOLA 11
ZODPOVEDNY ORGAN

ODDIEL 1

Urcenie zodpovedného orgdanu

Clénok 2

Kritéria a postup na urcenie zodpovedného organu

1. Subjekt, ktory ma byt ur¢eny ako zodpovedny organ, musi mat
administrativnu Struktaru a systém vnutornych kontrol, ktoré spiflajl’l
kritéria stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu (d’alej len ,kritéria
uréenia®). Kritéria urCenia sa tykaju:

a) vnutorného prostredia;

(") Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 802/2014 z 24. jula 2014, ktorym sa
stanovuju vzory narodnych programov a podmienky systému elektronickej
vymeny Udajov medzi Komisiou a ¢lenskymi $tatmi podla nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014, ktorym sa stanovuji vSeobecné
ustanovenia o Fonde pre azyl, migraciu a integraciu a o nastroji pre finan¢nit
podporu v oblasti policajnej spoluprace, predchadzania trestnej ¢innosti, boja
proti trestnej &innosti a krizového riadenia (U. v. EU L 219, 25.7.2014, s. 22).
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b) kontrolnych ¢innosti;

¢) vnutornych informacii a komunikécie;

d) vnutorného monitorovania a podavania sprav.

Clenské taty mozu stanovit’ d’aliie kritéria urenia s cielom zohladnit
velkost, zodpovednosti a iné vlastnosti zodpovedného organu.

2. Subjekt vykonavajuci audit uvedeny v ¢lanku 26 ods. 3 nariadenia
(EU) & 514/2014 posadi, ¢i potencialny zodpovedny organ spina
kritéria urcenia stanovené v prilohe, a zdokumentuje svoje zistenia,
zavery a stanovisko tykajice sa auditu v auditorskej sprave urcenej
organu, ktory vykonéava urcenie.

3. Ak organ, ktory vykonava urCenie, nie je presvedéeny, ze poten-
cialny zodpovedny organ spifia kritérid uréenia, vyda pre tento subjekt
osobitné pokyny na napravu jeho nesuladu a termin na dosiahnutie
suladu predtym, ako moze byt uréeny ako zodpovedny organ.

Kym sa dosiahne stilad, tento subjekt sa mdZe docasne urcit’ ako zodpo-
vedny orgén na obdobie najviac 12 mesiacov. DIzka tohto docasného
obdobia musi byt imerna zistenému rozsahu nestladu.

4.  Po urCeni zodpovedného organu clensky stat tato skutocnost
bezodkladne oznami Komisii prostrednictvom SFC 2014. Spolu
s tymto oznamenim clensky S$tat poskytne dokumentaciu, v ktorej
stanovi:

a) hlavné rozdelenie zodpovednosti medzi organizacné jednotky zodpo-
vedného organu,

b) v pripade potreby jeho vztah s delegovanymi organmi, Cinnosti,
ktoré sa maju delegovat’, a hlavné postupy pre dohlad nad tymito
delegovanymi ¢innostami a

¢) zhrnutie hlavnych postupov na vybavovanie financnych pohladavok
prijimatelov a povol'ovanie a zaznamenavanie vydavkov.

Clanok 3

DohPad nad zodpovednym organom a preskimanie urcenia

1. Orgéan, ktory vykondva urCenie, vykondva dohlad nad zodpo-
vednym organom, a to najmé na zaklade informacii uvedenych v ¢lanku
14 ods. 2 tohto nariadenia, a v pripade vsetkych zistenych nedostatkov
prijima nasledné opatrenia.

2. Clenské staty zabezpeCia, aby sa informacie, ktoré naznacuju, ze
zodpovedny organ uz nesplna kritéria urcenia, oznamili bezodkladne
organu, ktory vykonava urCenie.
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3. Ak zodpovedny organ uz nespiia v plnej miere kritéria uréenia
alebo ak je jeho systém vnutornych kontrol natol’ko nedostacujici, ze
narusa jeho schopnost’ plnit’ si Glohy, organ, ktory vykonava urcenie,
stanovi pre zodpovedny organ skisobni dobu. V takychto pripadoch
vypracuje organ, ktory vykondva urcenie, pre zodpovedny organ plan
napravy, ktory sa ma vykonat’ v lehote zodpovedajiicej zavaznosti nesu-
ladu alebo nedostatkov. Tato lehota nesmie prekrocit’ 12 mesiacov od
zaCiatku skuSobnej doby.

4. Organ, ktory vykonava urCenie, bezodkladne informuje Komisiu
o akomkol'vek plane napravy vypracovanom podla odseku 3 a bude
Komisiu informovat’ o jeho napredovani.

5. Ak sa urCenie zodpovedného organu ukonci, organ, ktory vyko-
nava uréenie, bezodkladne uréi iny zodpovedny organ v sulade
s ¢lankom 26 nariadenia (EU) &. 514/2014 a ¢lankom 2 tohto nariadenia
s cielom zabezpecit' neprerusené vyplacanie platieb prijimatelom.

6. Ak Komisia zisti, ze si ¢lensky S$tat nesplnil svoju povinnost
vypracovat plan napravy podla odseku 3 alebo ze si zodpovedny
organ ponechal urcenie bez toho, aby vykonal plan napravy v stanovene;j
lehote, Komisia riesi vSetky zostdvajuce nedostatky prostrednictvom
postupu na overovanie suladu stanovené¢ho v ¢lanku 47 nariadenia
(EU) ¢&. 514/2014.

ODDIEL 11

Riadiace a kontrolné zodpovednosti zodpovedného orgdanu

Clanok 4

Ulohy zodpovedného orginu

Zodpovedny organ riadi a vykonava narodny program v sulade so
zasadami riadneho finan¢ného hospodarenia. Jeho ulohou je:

a) konzultovat’ s partnermi v stlade s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 514/2014;

b) zabezpecit' riadne fungovanie monitorovacieho vyboru uvedeného
v ¢lanku 12 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 514/2014;

¢) prostrednictvom SFC 2014 predloZit Komisii ndvrh narodného
programu uvedeny v ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a vsetky
nasledné revizie;

d) v stlade so zasadami riadneho finan¢ného hospodarenia vymedzit
a stanovit’ pravidla oprdvnenosti pre projekty a naklady na projekty
pre vSetky cCinnosti, ktorymi sa zabezpeci rovnaké zaobchadzanie
a zabrani sa akémukol'vek konfliktu zaujmov;

e) organizovat a zverejiiovat’ vyzvy na predkladanie ponuk a navrhov
a organizovat’ a zverejiovat’ nasledny vyber a zaddvanie projektov,
ktoré sa maju financovat na zaklade narodného programu, v sulade
s rozsahom poOsobnosti a cielmi osobitnych nariadeni uvedenych
v ¢&lanku 2 pism. a) nariadenia (EU) & 514/2014 a s kritériami
uvedenymi v ¢lanku 9 tohto nariadenia;
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2)

h)

)

)

k)

)

m)

0)

p)

zabezpecit', aby boli zavedené systémy na zber tdajov potrebnych
na podavanie sprav Komisii o spolo¢nych ukazovatel'och a ukazova-
tel'och Specifickych pre program, spolu s inymi udajmi o vykonavani
daného programu a realizacii projektov;

prijimat’ platby od Komisie a vyplacat’ ich prijimatelom;

zabezpeCovat' sulad a komplementdrnost’ spolufinancovania na
zaklade osobitnych nariadeni a v ramci inych relevantnych vnutro-
Statnych nastrojov a nastrojov Unie;

monitorovat’ projekty a kontrolovat, ¢i boli vydavky vykdzané na
projekty skutocne vynaloZené a ¢i st v sulade s pravidlami Unie
a vnutrostatnymi pravidlami;

zabezpeCit' existenciu elektronického systému zaznamenavania
a uchovavania uctovnych zdznamov o kazdom projekte na zaklade
narodného programu a zber Gdajov o vykonavani a realizacii, ktoré
su potrebné pre financné riadenie, monitorovanie, kontrolu a hodno-
tenie;

bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne uctovné pravidla, zabezpe-
Cit’, aby prijimatelia a iné subjekty zapojené do realizacie projektov
financovanych na zaklade narodného programu viedli bud’ samo-
statny uctovny systém, alebo mali vhodné kodové oznacenie Uctov
pre vSetky transakcie suvisiace s danym projektom;

zabezpeCit, aby sa hodnotenia narodn¢ho programu uvedene
v ¢lanku 56 a ¢lanku 57 ods. 1 nariadenia (EU) €. 514/2014 vyko-
navali v prislusnych lehotach;

zabezpeCit’, aby nezavisli hodnotitelia dostali vSetky informacie
tykajice sa riadenia narodného programu potrebné na ucely vyko-
nania hodnotenia uvedeného v ¢lanku 56 a ¢lanku 57 ods. 1 naria-
denia (EU) & 514/2014 a na sformulovanie hodnotiaceho posudku;

stanovit’ postupy na zabezpecenie toho, aby vSetky dokumenty tyka-
juce sa vydavkov, rozhodnuti a kontrolnych ¢innosti mali pozado-
vany auditorsky zdznam (audit trail) a boli uchovavané v sulade
s vykonavacimi nariadeniami Komisie prijatymi na zaklade ¢lanku
27 ods. 5 nariadenia (EU) & 514/2014;

zabezpecCit', aby organ auditu dostaval na ucely vykonavania auditov
podla &lanku 29 nariadenia (EU) & 514/2014 a formulovania audi-
torského stanoviska vSetky potrebné informacie o uplatiovanych
postupoch riadenia a kontroly a o vydavkoch financovanych na
zaklade osobitnych nariadent;

vypracuvat spravy o vykonavani uvedené v ¢lanku 54 nariadenia
(EU) ¢&. 514/2014 a hodnotiace spravy uvedené v ¢lanku 57 ods. 1
nariadenia (EU) &. 514/2014 a predkladat’ ich Komisii prostrednic-
tvom SFC 2014;

vypracavat’ Ziadosti o platbu v sulade s ¢lankom 44 nariadenia (EU)
¢. 514/2014 a predkladat’ ich Komisii prostrednictvom SFC 2014;
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r) vykonavat informacné a propagacné Cinnosti a Sirit vysledky
programu v sulade s ¢lankom 53 nariadenia (EU) ¢. 514/2014;

s) vykondvat' administrativne kontroly a kontroly na mieste v sulade
s ¢lankom 27 nariadenia (EU) ¢. 514/2014;

t) spolupracovat s Komisiou a so zodpovednymi organmi v inych
¢lenskych Statoch a

u) reagovat’ na zistenia organu auditu bud’ ich rieSenim, alebo, ak
zistenia organu auditu nie st prijaté, poskytnutim podrobného
odovodnenia.

Clanok 5

Delegovany organ

1. Zodpovedny orgdn moze delegovat’ niektoré alebo vSetky ulohy na
delegovany organ v sulade s ¢lankom 25 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
¢. 514/2014. Pri delegovani uloh sa musi postupovat’ v sulade so zasa-
dami riadneho finan¢ného hospodarenia a musi sa zabezpeCit’ dodrzanie
zédsady nediskriminacie a viditelnost’ financovania z prostriedkov Unie.
Delegované ulohy nesmu viest' ku konfliktom zaujmov.

V pripade poverenia zodpovednym organom moze delegovany organ
posobit’ ako vykonavajuci subjekt, ako sa uvadza v clanku 8.

2. Rozsah uloh, ktoré zodpovedny organ deleguje na delegovany
organ, a podrobné postupy na ich plnenie sa musia stanovit v doku-
mente, ktory podpise zodpovedny organ a delegovany organ. Akt o dele-
govani musi obsahovat’ aspon:

a) prislusné osobitné nariadenie;

b) tlohu alebo ulohy, ktoré boli na delegovany organ delegované,
vratane pripadnych projektov, pri ktorych moze delegovany organ
posobit’ ako vykonavajuci subjekt, ako sa uvadza v ¢lanku 8;

¢) povinnost’ delegovaného organu overit, ¢i prijimatelia dodrziavaja
pravidla Unie a vnutroStatne pravidld;

d) povinnost’ delegovaného organu zaviest a udrziavat' organizacnu
Struktiru a systém riadenia a kontroly prispdsobené jeho povinnos-
tiam;

e) informacie a podporné dokumenty, ktoré ma delegovany organ pred-
kladat’ zodpovednému organu, a lehoty, ktoré ma dodrziavat, a

f) mechanizmus zodpovedného organu pre dohlad nad delegovanym
organom.

3. Podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &. 514/2014 sa
komunikacia s Komisiou nesmie delegovat. Delegovany organ komu-
nikuje s Komisiou prostrednictvom zodpovedného organu.

4. Ak delegovanym organom nie je subjekt verejnej spravy alebo
sukromnopravny subjekt povereny vykonavanim verejnej sluzby, ktory
sa riadi vnutroStaitnym pravom, zodpovedny organ nan nesmie dele-
govat vykonné pravomoci, ktoré umoznuji velki mieru volného
uvazenia a zahimaju politické rozhodnutia.
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5. Zodpovedny organ je nad’alej zodpovedny za ulohy, ktoré delego-
val. Zodpovedny organ pravidelne preskimava delegované ulohy, aby
sa uistil, ze vykonana praca je uspokojiva a je v stlade s pravidlami
Unie a vnatrodtatnymi pravidlami.

6. Pokial' ide o delegované ulohy, toto nariadenie sa uplatiuje na
delegovany organ analogicky.

Clénok 6

Zadavanie tloh externym subjektom

Zodpovedny orgdn mozu niektoré svoje tlohy zadat’ externym subjek-
tom. Nad’alej vsak za tieto ulohy zodpoveda.

Zodpovedny organ pravidelne preskimava ulohy zadané externym
subjektom, aby sa uistil, Ze vykonana praca je uspokojivé a je v sulade
s pravidlami Unie a vnutroStatnymi pravidlami.

ODDIEL 111

Povinnosti zodpovedného organu, pokial’ ide o verejné intervencie

Clanok 7

Uloha zodpovedného organu pésobiaceho ako udelujiici organ

1. Vo vSeobecnosti plati, ze zodpovedny orgén udeluje granty na
projekty v ramci narodného programu na zaklade otvorenych vyziev
na predkladanie navrhov.

2. Zodpovedny organ moéze udelovat’ granty na projekty na zaklade
uzsej vyzvy na predkladanie navrhov.

Uzsie vyzvy na predkladanie navrhov su pristupné len pre vybrané
organizacie vzhl'adom na Specificky charakter projektu alebo technické
¢i administrativne pravomoci subjektov vyzvanych na predlozenie
navrhov.

Odovodnenie vyuzitia uzsej vyzvy na predkladanie navrhov sa uvedie
vo vyzve na predkladanie navrhov.

3. Zodpovedny organ moze udelit’ granty priamo v pripadoch, ked’
Specificky charakter projektu alebo technické ¢i administrativne pravo-
moci prislusnych subjektov neponechdvaji ziadnu ind moznost, ako
napriklad v pripade monopolov de jure alebo de facto.

Odévodnenie vyuzitia priameho udelenia grantu sa uvedie v rozhodnuti
o udeleni grantu.

4.V riadne odévodnenych pripadoch, medzi ktoré¢ patri pokracovanie
viacro¢nych projektov, ktoré boli vybrané po predchadzajucej vyzve na
predkladanie navrhov, alebo nudzové situacie, sa granty mozu udelit’
bez vyzvy na predkladanie navrhov.

Odévodnenie vyuzitia priameho udelenia grantu bez vyzvy na predkla-
danie navrhov sa uvedie v rozhodnuti o udeleni grantu.
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5. Ak zodpovedny organ posobi ako udelujici organ, prijimatelom
grantu udeleného v stlade s tymto ¢lankom nesmie byt ani zodpovedny
organ, ani ziadny delegovany organ.

6. Zodpovedny organ urci, kto udel'uje granty, a zabezpeci, aby sa
zabrénilo konfliktom zdujmov, a to najmé v pripadoch, ak st ZiadateI'mi
vnutrostatne subjekty.

Clanok 8

Podmienky, za ktorych zodpovedny organ posobi ako vykonavajuci
subjekt

1. Zodpovedny organ sa moze rozhodnut’ realizovat’ projekty priamo
— ¢i uz samostatne, alebo v spolupraci s inym vnutro$tatnym organom —
v dosledku administrativnych pravomoci, technickych odbornych
znalosti alebo preto, ze vlastnosti projektu neponechavaji ziadnu ina
moznost’ na realizaciu (napriklad monopol de jure alebo bezpecnostné
poziadavky). V takychto pripadoch je prijimatelom grantu zodpovedny
organ.

2. Dovody zodpovedného organu na to, aby posobil ako vykondva-
juci subjekt a vybral si akékol'vek spolupracujuce vnutrostatne organy
podla odseku 1, sa oznamuji Komisii vo vyro¢nej sprave o vykondvani
uvedenej v ¢lanku 54 nariadenia (EU) &. 514/2014.

3. Pri realizécii projektov dodrziava zodpovedny organ pdsobiaci ako
vykonavajuci subjekt zasadu dosiahnutia primeranej hodnoty za vyna-
lozené prostriedky a predchadza konfliktom zaujmov.

4. Spravne rozhodnutie o spolufinancovani projektu na zaklade
narodného programu musi obsahovat vSetky informacie potrebné na
monitorovanie realizacie spolufinancovanych vyrobkov a sluzieb a na
kontrolu vynalozenych vydavkov.

5. Ak je pravdepodobné, Ze zodpovedny organ bude pdsobit’ ako
vykonavajuci subjekt pravidelne:

a) zodpovedny organ a organ auditu nesmu tvorit' sucast’ toho istého
subjektu, s vynimkou pripadu, ked’ organ auditu podlieha externému
subjektu a jeho auditorska nezavislost’ je zarucend, a

b) ulohy zodpovedného organu uvedené v ¢lanku 4 nie si dotknuté.

Clénok 9

Postup vyberu a udelovania grantov

1. Vyzvy na predkladanie navrhov podla ¢lanku 7 ods. 1 sa zverej-
nuju spdsobom, ktory zabezpeci verejni sut'az a primerani propagaciu
medzi potencidlnymi prijimatel'mi. Akakol'vek podstatnd zmena v tychto
vyzvach sa zverejni rovnakym sposobom.
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Vo vyzvach na predkladanie navrhov podla ¢lanku 7 ods. 1 a 2 sa
uvedu aspon:

a) ciele;
b) podmienky ucasti a kritéria na vyhodnotenie navrhov;

¢) mechanizmy financovania zo strany Unie a pripadne vnutro$tatneho
financovania vratane moznosti uplatnit’ vys$siu mieru spolufinancova-
nia, ak je to relevantné, v stlade s ¢lankom 16 ods. 5 nariadenia
(EU) ¢&. 514/2014;

d) mechanizmy a kone¢ny datum na predkladanie navrhov;

e) pravidla opravnenosti pre vydavky;

f) trvanie projektu a

g) finan¢n¢ a d’alsie informdcie, ktoré sa maji uchovavat’ a oznamovat'.

2. Pred prijatim rozhodnutia o udeleni grantu sa zodpovedny organ
ubezpeci, Ze prijimatelia zapojeni do projektu sa schopni splnit
podmienky ucasti a kritéria na vyhodnotenie navrhov.

3. Zodpovedny organ stanovi postupy na prijimanie ndvrhov. Navrhy
podrobi formalnej, technickej a rozpoctovej analyze a kvalitativnemu
hodnoteniu, priCom transparentnym a nediskriminanym spdsobom
uplatni podmienky a kritérid stanovené vo vyzve na predkladanie
navrhov. Zodpovedny organ pisomne zaznamena ddvody zamietnutia
ostatnych navrhov.

4.V rozhodnuti o udeleni grantu musia byt uvedené aspon mena
prijimatelov, zakladné udaje o projekte a jeho operacnych cieloch,
maximélna vyska prispevku Unie a maximalna miera spolufinancovania
celkovych opravnenych nakladov.

5. Zodpovedny organ pisomne oznami vSetkym ziadatelom svoje
rozhodnutie. Netspesnych ziadatel'ov informuje o dévodoch zamietnutia
s odkazom na podmienky ucasti a kritéria na vyhodnotenie navrhov.

Clénok 10

Dokumenty, ktorymi sa formalizuju granty v pripade, ked’ zodpo-
vedny organ pdsobi ako udelujuci organ

1.V pripadoch, ked zodpovedny organ pdsobi ako udel'ujuci organ,
stanovi postupy riadenia projektov, v ramci ktorych sa bude vyzadovat
aspon:

a) podpisanie dohdd o grante s prijimatelmi a

b) monitorovanie dohdd o grante (vratane akychkol'vek zmien tychto
dohdd) administrativnymi prostriedkami, ako je vymena koreSpon-
dencie alebo pisomné spravy.



02014R1042 — SK —16.10.2018 — 001.001 — 10

2.V dohode o grante su obsiahnuté alebo sa uvadzaju tieto udaje:
a) maximalna vyska prispevku Unie;

b) maximalny percentualny podiel prispevku Unie v stlade
s prislusnym osobitnym nariadenim;

¢) podrobny opis a harmonogram projektu;

d) akakol'vek pripadnd vacsia uloha, ktord ma prijimatel v tmysle
zadat’ tretim strandm, ako aj suvisiace néklady;

e) odsuhlaseny predbezny rozpocet a financny plan pre projekt vratane
vydavkov a prijmov, v stlade so stanovenymi pravidlami opravne-
nosti;

f) metoda na vypocet vyiky prispevku Unie pri ukonéeni projektu;

g) ustanovenia dohody tykajice sa harmonogramu a realizacie vratane
ustanoveni o povinnosti predkladat spravy, ako aj o zmenach
a ukonceni dohody;

h) operacné ciele projektu vratane kvantifikovanych cielov a ukazova-
telov, o ktorych sa maju podavat’ spravy;

i) ustanovenie, v ktorom sa od prijimatela vyzaduje, aby vcas
zozbieral pozadované udaje tykajice sa spolo¢nych ukazovatel'ov
stanovenych v osobitnom nariadeni, ako aj ukazovatelov Specific-
kych pre program a aby tieto udaje nahlasoval aspon raz rocne;

j) vymedzenie opravnenych nakladov, vratane — ak je to relevantné —
opisu metodiky na urcenie jednotkovych nakladov, jednorazovych
platieb a pausalneho financovania;

k) poziadavky na vedenie uctovnictva a podmienky tykajlice sa vypla-
tenia grantu;

1) podmienky tykajiice sa auditorského zaznamu (audit trail);
m) ustanovenia tykajuce sa ochrany udajov a
n) ustanovenia tykajice sa propagacie.

3. Vo vSeobecnosti plati, ze dohoda o grante sa musi podpisat’ pred
tym, nez sa za¢nu vykonavat projektové Cinnosti financované v ramci
narodného programu.

4.V dohode o grante sa vyslovne stanovi, ze Komisia alebo jej
zastupcovia a Dvor auditorov maji pravomoc vykonavat na zaklade
dokumentov a kontrol na mieste audit u vSetkych prijimatel'ov grantov,
dodavatelov a subdodavatelov, ktorym boli poskytnuté financné
prostriedky Unie na zéklade narodného programu.



02014R1042 — SK —16.10.2018 — 001.001 — 11

Clénok 11

Dokumenty, ktorymi sa formalizuju granty v pripade, Ze zodpo-
vedny organ posobi ako vykonavajuci subjekt

1.V pripadoch, ked zodpovedny organ poésobi ako vykonavajuci
subjekt, stanovi postupy riadenia projektov, v rdmci ktorych sa bude
vyzadovat’ aspon:

a) formalizacia spravneho rozhodnutia o spolufinancovani projektov a

b) monitorovanie tohto spravneho rozhodnutia (a akychkol'vek jeho
zmien) administrativnymi prostriedkami, ako je vymena koreSpon-
dencie alebo pisomné spravy.

2.V spravnom rozhodnuti st obsiahnuté alebo sa uvadzaju tieto
udaje:

a) maximalna vyska prispevku Unie;

b) maximalny percentudlny podiel prispevku  Unie v sulade
s prislusnym osobitnym nariadenim;

¢) podrobny opis a harmonogram projektu;

d) akakol'vek pripadnd vacsia uloha, ktord ma prijimatel v Umysle
zadat’ tretim stranam, ako aj suvisiace naklady;

e) odsuhlaseny predbezny rozpocet a financny plan pre projekt vratane
vydavkov a prijmov, v sulade so stanovenymi pravidlami opravne-
nosti;

f) metéda na vypodet vysky prispevku Unie pri ukondeni projektu;

g) operacné ciele projektu vratane kvantifikovanych cielov a ukazova-
telov, ktoré sa maju pouzivat;

h) ustanovenie, v ktorom sa od zodpovedného organu vyzaduje, aby
zozbieral pozadované udaje tykajuce sa spolocnych ukazovatelov
stanovenych v osobitnom nariadeni, ako aj ukazovatel'ov $pecific-
kych pre program a aby tieto udaje nahlasoval asponi raz rocne;

i) vymedzenie opravnenych nakladov, vratane — ak je to relevantné —
opisu metodiky na urcenie jednotkovych nakladov, jednorazovych
platieb a pauSalneho financovania;

j) poziadavky na vedenie uctovnictva a podmienky tykajice sa vypla-
tenia grantu;

k) podmienky tykajuce sa auditorského zdznamu (audit trail);
1) ustanovenia tykajuce sa ochrany tudajov a

m) ustanovenia tykajuce sa propagacie.
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3. Vo vSeobecnosti plati, Ze spravne rozhodnutie sa musi prijat’ pred
tym, nez sa za¢nu vykonavat projektové Cinnosti financované v ramci
narodného programu.

4.V spravnom rozhodnuti sa vyslovne stanovi, ze Komisia alebo jej
zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykondvat na zaklade
dokumentov a kontrol na mieste audit u vSetkych prijimatel'ov grantov,
dodavatelov a subdodavatelov, ktorym boli poskytnuté financné
prostriedky Unie na zaklade narodného programu.

KAPITOLA 1II

POSTAVENIE ORGANU AUDITU A POVINNOSTI TYKAJUCE SA
AUDITOV

Clénok 12

Postavenie organu auditu

1. V sulade s ¢lankom 59 ods. 5 druhym pododsekom nariadenia
(EU, Euratom) &. 966/2012 a ¢lankom 25 ods. 1 pism. b) nariadenia
(EU) &. 514/2014 musi byt organ auditu funkéne nezavisly od zodpo-
vedného organu. Poziadavka na funként nezavislost sa povazuje za
splnend, ak neexistuje priamy hierarchicky vztah medzi orgdnom auditu
a zodpovednym organom a ak je organ auditu v plnej miere nezavisly,
pokial’ ide o jeho stanoviskd a vyhlasenia.

2. Vsetky auditorské ¢innosti sa musia vykonavat’ v sulade s medzi-
narodne uznavanymi auditorskymi $tandardmi.

Clanok 13

Auditorska praca zadavana externym subjektom

Organ auditu moze Cast’ svojej auditorskej prace externe zadat' inému
subjektu vykonavajucemu audit za predpokladu, Ze tento subjekt je
funkéne nezavisly od zodpovedného organu. Zodpovedny organ nad’alej
nesie zodpovednost’ za pracu, ktort zadal externym subjektom.

Externe zadavané audity sa musia vykonavat' v sulade s medzinarodne
uznavanymi auditorskymi Standardmi a organ auditu ich musi dokladne
monitorovat’ a podrobit’ dohl'adu.

Clanok 14
Audity

1. Organ auditu vykonava systémové audity, audity vydavkov
a audity Gctovnych zavierok, aby mohol predlozit’ stanovisko podla
¢lanku 59 ods. 5 druhého pododseku nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 (V).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012
z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeo-
becny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002
(U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).



02014R1042 — SK —16.10.2018 — 001.001 — 13

2. Ulohou systémovych auditov je overit, & systém riadenia
a kontroly zodpovedného organu fungoval Gcinne, a ¢i tak poskytuje
primeranu istotu, ze financné udaje uvedené v ziadosti o platbu ro¢ného
zostatku, ktora bola predlozena Komisii v sulade s ¢lankom 44 naria-
denia (EU) &. 514/2014, boli zikonné a spravne.

Na zaklade tychto systémovych auditov organ auditu overi dodrziavanie
hlavnych poziadaviek stanovenych v prilohe k vykonavaciemu naria-
deniu Komisie (EU) 2015/378 (1) a to, & zodpovedny organ nadalej
splta kritéria uréenia stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu.

3. Audity vydavkov sa vykonavaju za kazdy rozpoctovy rok na
primeranej vzorke vybranej z finanénych udajov, ktoré zodpovedny
organ povazuje za opravnené (,,navrh Uctovnej zavierky*) po dokonceni
véetkych kontrol uvedenych v &lanku 27 nariadenia (EU) &. 514/2014
a vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2015/840 ().

Finan¢né Udaje zahfnaji vsSetky typy platieb, ktoré zodpovedny organ
uskuto¢nil pocas rozpoctového roka, ako sa vymedzuje v c¢lanku 38
nariadenia (EU) & 514/2014, vratane zalohovych platieb, priebeznych
platieb, zaverecnych platieb a platieb tykajucich sa technickej pomoci
a prevadzkovej podpory. V pripade Fondu pre azyl, migraciu a inte-
graciu financné udaje zahinaju aj pocet premiestnenych, presidlenych,
presunutych alebo legalne prijatych osob.

Audity vydavkov:

— sa vykonavaji na zaklade podpornych dokumentov predstavujicich
auditorsky zdznam (audit trail) a ich ulohou je overit’ zakonnost’
a spravnost’ finan¢nych udajov v navrhu Gctovnej zavierky,

— v nalezitych pripadoch zahfnaji kontrolu na mieste zamerani na
vydavky vynalozené prijimatelmi, a to mutatis mutandis vratane
platieb, ktoré sa uskutocnili v ramci technickej pomoci a prevadz-
kovej podpory,

— v nalezitych pripadoch zahfiaju overenie dodrziavania poziadaviek
stanovenych pre osoby premiestnené v stilade s rozhodnutiami Rady
(EU) 2015/1523 a 2015/1601, presidlené v sulade s &lankom 17
nariadenia (EU) &. 516/2014, presunuté v sulade s ¢lankom 18
nariadenia (EU) ¢. 516/2014 a legélne prijaté v sulade s rozhodnutim
Rady (EU) 2015/1601, v pripade ktorych sa Ziada o jednorazovi
platbu,

(") Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/378 z 2. marca 2015, ktorym sa
stanovuju pravidld uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 514/2014 vzhladom na vykonanie postupu roéného schvilenia Gctov
a vykonanie overenia suladu (U. v. EU L 64, 7.3.2015, s. 30).

(®) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/840 z 29. maja 2015 o kontrolach
vykonévanych zodpovednymi organmi podl'a nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) &. 514/2014, ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia
o Fonde pre azyl, migriciu a integraciu a o nastroji pre finanéni podporu
v oblasti policajnej spoluprice, predchddzania trestnej Cinnosti, boja proti
trestnej &innosti a krizového riadenia (U. v. EU L 134, 30.5. 2015 s. 1).
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— overuju presnost’ a uplnost’ platieb prijimatelom, ktoré zodpovedny
organ zaznamenal do svojho Gi¢tovného systému, a zostladenie audi-
torského zaznamu (audit trail) na vSetkych trovniach.

Ak organ auditu zisti zavazn(i mieru chybovosti v navrhu uétovnej
zavierky alebo ak sa zda, ze zistené problémy majui systémovy charak-
ter, a predstavuju preto riziko pre iné platby financované z narodného
programu, organ auditu zabezpeci d’alie preskiimanie vratane pripad-
nych dodato¢nych auditov s cielom stanovit’ rozsah tychto problémov.
Maximalna urovei vyznamnosti predstavuje 2 % prispevku Unie
z finan¢nych Udajov v navrhu uctovnej zavierky.

Organ auditu odporu¢i zodpovednému organu potrebné napravné opat-
renia vratane pripadnych pausalnych finanénych oprav v stlade s vyko-
navacim nariadenim Komisie (EU) 2015/378. Organ auditu poda spravu
o vysledkoch auditov vydavkov a suvisiacich odporii¢aniach a naprav-
nych opatreniach vo vyrocnej kontrolnej sprave uvedenej v ¢lanku 14
ods. 8

4. Organ auditu stanovi metodu vyberu primeranej vzorky (d’alej len
»~metdda vyberu vzorky*) v stulade s medzindrodne uznédvanymi auditor-
skymi Standardmi. Metdda vyberu vzorky umozni organu auditu
odhadnut’ celkovii mieru chybovosti v navrhu uctovnej zavierky za
dany rozpoctovy rok.

Organ auditu zdokumentuje vo vyrocnej kontrolnej sprave uvedenej
v ¢lanku 14 ods. 8 svoj odborny usudok, na zaklade ktorého stanovil
Statisticku alebo neStatisticki metodu vyberu vzorky a uplatnitel'né para-
metre vyberu vzorky. Organ auditu vedie zdznamy o uplatnenej meto-
dike vyberu vzorky zahfnajice fazy planovania, vyberu, testovania
a hodnotenia, aby sa preukazalo, ze zvolena metdda vyberu vzorky je
vhodna.

Ak nie je mozné pouzit Statisticki metédu vyberu vzorky, méze sa
pouzit' nestatistickd metdda vyberu vzorky podla odborného tsudku
organu auditu. Kazda nestatisticka metoda vyberu vzorky musi umoz-
fovat’ ndhodny vyber poloZiek vzorky a pokryvat minimalne 10 %
hodnoty finanénych udajov obsiahnutych v navrhu Uétovnej zavierky.

Zvolena metdda vyberu vzorky a velkost’ vzorky musia organu auditu
umoznit’ dospiet’ k zdverom o celkovom subore, z ktorého bola vzorka
vybrana.

Na tento ucel a ak je to vhodné, mdze organ auditu stratifikovat
finan¢né udaje ich rozdelenim do vrstiev, z ktorych kazda je skupinou
jednotiek vzorky, ktoré maji podobné charakteristiky.

Ak kontrolovana vzorka zahffia priebezné platby a/alebo zaverecné
platby na zGcétovanie zalohovych platieb vykazanych v G¢toch za pred-
chadzajuce rozpoctové roky, tieto zalohové platby patria do rozsahu
auditu vydavkov.

Na tucely vykazovania v tabulke 10.2 ,,Vysledky auditov vydavkov* vo
vyro¢nej kontrolnej sprave uvedenej v ¢lanku 14 ods. 8 sa vSak miery
chybovosti a pokrytie auditu vypocitaji vyluéne na zaklade kontrolo-
vanej vzorky vybranej z finanénych udajov obsiahnutych v navrhu
uctovnej zavierky za bezny rozpoctovy rok.
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5. Audity Gctovnych zavierok sa vykonavaji s cielom poskytnut
primeranu istotu, Ze rofna uctovna zavierka poskytuje pravdivy
a verny obraz o finan¢nych udajoch vykazanych v Zziadosti o platbu
ro¢ného zostatku (d’alej len ,,kone¢na Gctovna zavierka®), ktora zodpo-
vedny organ predlozil Komisii v sulade s ¢lankom 44 nariadenia (EU)
¢. 514/2014.

S cielom dospiet’ k zaveru, ¢i tato konec¢na Gctovna zavierka poskytuje
pravdivy a verny obraz, musi organ auditu overit, ¢i vSetky finan¢né
udaje a prispevky prijaté z verejnych zdrojov, ktoré¢ st zahrnuté do
uctovnej zavierky vypracovanej zodpovednym organom za dany rozpoc-
tovy rok, boli spravne zaznamenané do uctovného systému a ¢i zodpo-
vedaji podkladovym wétovnym zaznamom vedenym zodpovednym
organom. Organ auditu na zaklade tejto uctovnej zavierky predovset-
kym:

a) overi, ¢i celkova suma finan¢nych udajov vykéazanych v ziadosti
o platbu ro¢ného zostatku zodpoveda tdajom v uctovnom systéme
zodpovedného organu, a v pripade rozdielov overi, ¢i bolo zdoku-
mentované primerané vysvetlenie na zostladenie sim,;

b) overi, ¢i vybrané a vratené sumy, sumy, ktoré sa maju vratit’, a nevy-
mozitelné sumy na konci rozpoctového roka zodpovedaju sumam
zahrnutym v U¢tovnom systéme zodpovedného organu a ¢i su
podlozené zdokumentovanymi rozhodnutiami zodpovedného orgéanu;

c) zisti, ¢i zodpovedny organ vykonal administrativne kontroly
a finanéné a operacné kontroly na mieste v stulade s ¢lankom 27
nariadenia (EU) &. 514/2014 a s vykonavacim nariadenim Komisie
(EU) 2015/840.

Overenia uvedené v pismenach a), b) a ¢) mozno vykonavat’ na zaklade
vzorky.

Na zaklade celkovej miery chybovosti urcenej auditmi vydavkov a na
zéklade vysledkov auditu uctovnej zavierky vypocita organ auditu
zostatkovli mieru chybovosti, aby mohol predlozit’ stanovisko uvedené
v ¢&lanku 59 ods. 5 druhom pododseku nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012. Vypocet zostatkovej miery chybovosti sa zdokumentuje
vo vyrocnej kontrolnej sprave uvedenej v odseku 8.

6. Ak zistenia organu auditu po ukonceni celej auditorskej prace
poukazuju na vazne nedostatky v uc¢innom fungovani systému riadenia
a kontroly zodpovedného organu, organ auditu vykona tieto kroky:

a) posudi finantny dosah tychto nedostatkov v sulade s vykondvacim
nariadenim Komisie (EU) 2015/378;

b) zodpovednému organu odporuci primerané napravné a preventivne
opatrenia;

¢) monitoruje vykonavanie opatreni uvedenych v pismene b) zo strany
zodpovedného organu a posudi, ¢i bol zavedeny akény plan na
obnovu uc¢inného fungovania systémov riadenia a kontroly.

7. Podla ¢lanku 3 ods. 2 organ auditu oznami organu, ktory vyko-
nava urcenie, svoje zistenia vratane toho, ¢i podla jeho nazoru zodpo-
vedny organ nad’alej splna kritéria urcenia.
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8. Orgén auditu zabezpeci, aby sa Komisii primeranym spdsobom
oznamili vSetky informacie, ktoré sa tykaju jeho auditorskej Cinnosti
uvedenej v odsekoch 1, 2, 3, 4, 5, 6 a 7. Na tento ucel vypracuje
organ auditu vyrocnu kontrolnu spravu, v ktorej uvedie hlavné zistenia
vyplyvajuce z jeho auditorskej prace. Vyro¢na kontrolna sprava sa
vypraciva podla vzoru uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu
a zasicla sa Komisii prostrednictvom systému elektronickej vymeny
udajov uvedeného v clanku 2 vykondvacieho nariadenia Komisie
(EU) ¢&. 802/2014. Vyrotna kontrolna sprava sa zasle Komisii najneskor
tri pracovné dni po tom, ¢o zodpovedny organ predlozi Komisii Ziadost’
o platbu ro¢ného zostatku v sulade s ¢lankom 44 nariadenia (EU)
¢. 514/2014.

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIE

Clénok 15
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtda ucinnost’ dilom nasledujicim po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v Clenskych Statoch v stlade so zmluvami.
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PRILOHA

Kritéria urcenia zodpovedného organu

1. Vnitorné prostredie
A. Organizacna Struktira

1. Organizacna S$truktura, ktora zodpovednému organu umoziuje plnit’
jeho tulohy stanovené v ¢lanku 4.

2. Organizacna Struktira vymedzena v organizacnej schéme, ktora vyka-
zuje jasné rozdelenie uloh a zodpovednosti.

B. Standardy tikajiice sa ludskych zdrojov

1. Primerané l'udské zdroje na vykonavanie uloh opisanych v c¢lanku 4.

2. Oddelenie povinnosti tak, aby Ziaden zamestnanec nebol zodpovedny
za viac nez jednu z tychto uloh: povolovanie, vyplacanie alebo ucto-
vanie sim financovanych v ramci narodného programu. Ziaden
zamestnanec zaroveil nesmie vykonavat Zziadnu z tychto Uloh bez
dohl'adu druhého zamestnanca.

3. Pisomné vymedzenie zodpovednosti kazdého zamestnanca vratane
limitov jeho financnej pravomoci.

4. Primerana odborna priprava zamestnancov.

5. Postupy na predchadzanie konfliktom zaujmov okrem iného v pripa-
doch, ked” zamestnanec vo funkcii s velkou zodpovednostou alebo
funkecii citlivej z hl'adiska overovania, povol'ovania, vyplacania a ucto-
vania pohladavok, plni zaroven iné funkcie mimo zodpovedného
organu.

2. Kontrolné ¢innosti
A. Vyber projektov

1. Postupy tykajice sa vyberu a udelovania grantov v sulade
s ¢lankom 9.

2. Postupy tykajlice sa obsahu a podpisu dohdd o grante a spravnych
rozhodnuti v sulade s ¢lankami 10 a 11.

B. Postupy na administrativne kontroly a kontroly na mieste

1. Postupy na pravidelné a v€asné informovanie vedenia zodpovedného
organu na prislusnej trovni o vysledkoch vykonanych kontrol s cielom
umoznit’ reviziu stratégie kontroly a postupov vnutornej kontroly, ak
sa zistia systémové nedostatky alebo ak je to potrebné.

2. Opis pouzitej metédy vyberu vzorky, ak sa administrativne kontroly
alebo kontroly na mieste nevykonavajii v plnom rozsahu, ale len na
zaklade vzorky, a postup na oznamovanie nestladu a nezrovnalosti.

3. V pripadoch, ked’ si iné subjekty ponechaju dokumenty (v tlacenej
alebo elektronickej podobe) tykajuce sa kontrol finan¢nych
pohladavok, postupy zavedené tymito subjektmi a zodpovednym orga-
nom, ktoré maju zabezpeéit' pristup zodpovedného organu k tymto
dokumentom.
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C. Postupy na povolovanie vypldacania financnych pohladavok predlozenych
prijimatelmi

1. Postupy, ktorymi sa zaist'uje monitorovanie vykonavania dohod o gran-
toch, spravnych rozhodnuti a zmlav v stlade so zmluvnymi podmien-
kami.

2. Postupy na prijimanie, zaznamenavanie a vybavovanie finan¢nych
pohladavok predlozenych prijimatel'mi, v ktorych sa vymedzi najma
opis dokumentov, ktoré sa maju pouzivat, a postup na preskimanie
vykonanej prace.

3. Kontrolny zoznam overeni pozadovanych od kazdého zamestnanca
zodpovedného za povolovanie vratane preskiimania vykonanej prace.

4. Postup na povolovanie platieb zahfiajuci overenie suladu s pravidlami
Unie a vnutro§tatnymi pravidlami a kontroly poZzadované podla ¢lanku
5 ods. 2 a &lanku 27 nariadenia (EU) & 514/2014 na predchadzanie
podvodom a nezrovnalostiam a na ich odhalovanie s osobitnym
zretelom na hroziace rizika.

D. Platobné postupy

1. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa platby realizovali vylu¢ne na
bankové Uéty patriace prijimatelovi a aby sa ziadne platby nevyplacali
v hotovosti.

2. Postupy na zabezpecenie toho, aby vsetky platby, v pripade ktorych sa
prevody neuskutoc¢nili, boli opdtovne pripisané do rozpoctu narodného
programu.

E. Uctovné postupy

Uttovné postupy, ktoré maju zabezpegit, aby roéné uétovné zavierky boli
uplné, presné a vypracované vcas a aby boli vsetky chyby alebo opome-
nutia zistené a opravené, najmi prostrednictvom pravidelnych kontrol
a zosuladenia.

F. Postupy tykajice sa zalohovych platieb

1. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa zalohové platby pre prijimatelov
uvadzali v Gc¢tovnych zdznamoch osobitne.

2. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa zalohy zuctovavali v stanove-
nych lehotdch a aby sa identifikovali tie, ktoré neboli zictované vcas.

G. Postupy tykajuce sa dlhov

1. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa kritéria stanovené v bodoch A)
az D) uplatnovali mutatis mutandis aj na sumy, ktoré musi zodpo-
vedny organ vymahat v sulade s ¢lankom 21 pism. h) nariadenia
(EU) &. 514/2014.

2. Postupy na zabezpeCenie nalezitych naslednych opatreni v pripade
vydanych prikazov na vymahanie a pripadne urokov z omeskania.

3. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa v pripade, ked’ vymahanie nie je
mozné, uréila pri¢ina s cielom vyhodnotit’, ¢i by mal ¢lensky §tat tieto
prostriedky vratit' do rozpoctu Unie.
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4. Systém na vykazovanie vSetkych splatnych sim a na zaznamenavanie
vsetkych takychto dlhov v uctovnej knihe dlznika az do ich splatenia.

5. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa tato uctovna kniha dlznika
v pravidelnych intervaloch overovala v zdujme zaistenia jej
spolahlivosti a Uplnosti.

H. Postupy na odhalovanie nezrovnalosti a na boj proti podvodom

1. Vymedzenie nezrovnalosti v stlade s poziadavkami Unie.

2. Mechanizmy na zabezpeCenie toho, aby nezrovnalosti bolo mozné
véas odhalit’ a bezodkladne prijat’ napravné opatrenia.

3. Postupy na zavedenie primeranych opatreni na boj proti podvodom.

4. Postupy na zabezpecenie toho, aby bola Komisia informovana o odha-
lenych nezrovnalostiach a v pripade potreby o akychkol'vek naprav-
nych opatreniach prijatych v ro¢nej uctovnej zavierke.

1. Auditorsky zaznam (audit trail)

Postupy na zabezpecenie primeraného auditorského zaznamu (audit trail)
v sulade s vykonavacim nariadenim prijatym na zaklade ¢lanku 27 ods. 5
nariadenia (EU) &. 514/2014, a to prostrednictvom pisomnych dokazov
uchovavanych v priestoroch zodpovedného organu, ktoré sa tykaju vyberu
projektov, povolovania, uctovania a vyplacania finanénych pohladavok,
o ktoré ziadaju prijimatelia, ako aj nakladania so zalohami a dlhmi.

3. Vnitorné informacie a komunikacia
A. Komunikdcia

1. Postupy na zabezpecenie toho, aby sa:
a) zaznamenavali vietky zmeny v pravnych predpisoch Unie;

b) pokyny, databazy a kontrolné zoznamy aktualizovali, aby vcas
odrazali uvedené zmeny, a

c) vsetky zainteresované strany, ako napriklad delegovany organ, vcas
informovali o tychto zmenach.

2. Postupy na zabezpecenie toho, aby vsetci prijimatelia mali informacie
potrebné na vykonavanie svojich uloh a vykonavanie operacii.

3. Postupy na zabezpecenie toho, aby boli ziadatelia nasledne prime-
ranym sposobom informovani o vysledkoch procesu vyberu.

B. Bezpecnost informacnych systémov

1. Bezpecnost pouzivaného(-ych) informacného(-ych) systému(-ov)
v stlade s najnovS§imi medzindrodne uznavanymi normami.

2. Postupy na zabezpecenie toho, aby finan¢né a technologické opatrenia
boli imerné rizikam.
4. Vnutorné monitorovanie a podavanie sprav

A. Vnutorné dokumenty a spravy

1. Zdokumentované postupy a prislusné kontrolné zoznamy, ktoré sa
maju vyplnit, s cielom:
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a) podporovat’ ¢innost’ monitorovaciecho vyboru uvedeného v ¢lanku
12 ods. 4 nariadenia (EU) & 514/2014 a poskytovat mu informa-
cie, ktoré potrebuje na vykonavanie svojich uloh, a to najmi daje
o napredovani narodného programu pri dosahovani cielov,
finanéné udaje a udaje tykajuce sa ukazovatelov a Ciastkovych
cielov;

b

~

vypracuvat’ vyrocné a zaverecné spravy o vykonavani a predkladat’
ich Komisii;

C

~

vypracivat dokumenty, ktoré tvoria ziadost o platbu ro¢ného
zostatku uvedenu v ¢lanku 44 nariadenia (EU) ¢. 514/2014;

d

=

zabezpeCit’, aby sa vySSiemu manazmentu poskytovali vSetky
spravy a informacie potrebné na u¢inné monitorovanie vykonavania
programov, za ktoré zodpoveda, a

J
~

zabezpeCit, aby sa vySSiemu manaZmentu poskytovali spravy
z nezavislych posudeni alebo auditov tykajucich sa fungovania
jeho systémov.

2. Zdokumentované postupy na podavanie sprav a monitorovanie v pripa-
doch, ked zodpovedny organ poveril vykonom uloh iny subjekt.

B. Monitorovanie ostatnych uloh, ktoré nevykondvaju samotné organy

1. V pripadoch, ked’ zodpovednost’ za pdsobenie subjektov nesie zodpo-
vedny organ, s vynimkou delegovanych organov, postupy na zabez-
pecenie toho, aby boli zavedené mechanizmy dohladu zaistujuce
riadne finan¢né hospodarenie.

2. V pripadoch, ked’ su kontrolné ¢innosti zadavané externym subjektom,
postupy na zabezpeCenie toho, aby boli zavedené mechanizmy
dohladu zaistujuce spolo¢nii metodiku kontroly a konzistentnost’
prace.

3. V pripadoch, ked" zodpovedny organ deleguje Cinnosti, postupy na
zabezpecenie stladu s ¢lankom 5 ods. 4 tohto nariadenia.
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PRILOHA 2

Vzor vyro¢nej kontrolnej spravy
Vyro¢na kontrolna sprava [FOND]

1. UVOD

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

1.1. Identifikacia organu auditu a inych subjektov, ktoré sa podiel’ali na priprave
spravy.

1.2. Referen¢né obdobie (t. j. rozpoétovy rok (1)).

2. DODRZIAVANIE KRITERH URCENIA A VYZNAMNE ZMENY
V SYSTEME (SYSTEMOCH) RIADENIA A KONTROLY (v naleZitych
pripadoch)

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

2.1. Podrobné informacie o vSetkych vyznamnych zmenach v systémoch riadenia
a kontroly, ktoré sa tykaju uloh zodpovednych organov (vratane pripadného
delegovania funkcii), datum tc¢innosti tychto zmien a vplyv tychto zmien na
auditorska pracu.

2.2. Na zdklade auditorskej prace vykonanej organom auditu potvrdenie, ¢i
systém riadenia a kontroly nad’alej splfia kritéria urCenia stanovené¢ v clanku
2 a v prilohe 1 k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1042/2014.

2.3. Informicie o informovani orgénu, ktory vykondva ur€enie, o tom, ¢i zodpo-
vedny organ spliia kritérid urCenia stanovené v ¢lanku 2 ods. 2 a v prilohe
I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1042/2014.

3. ZMENY STRATEGIE AUDITU

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

3.1. Podrobné informacie o zmenach stratégie auditu a vysvetlenie dévodov
tychto zmien, najmé podrobné informacie o akychkol'vek tpravach metody
vyberu vzorky pouzitej pri auditoch vydavkov (pozri oddiel 5 d’alej v texte).

4. SYSTEMOVE AUDITY

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

4.1. Podrobné informacie o subjektoch, ktoré vykonali systémové audity na
overenie, ¢i systém riadenia a kontroly fondu fungoval Ucinne [ako sa
stanovuje v ¢&lanku 14 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
¢. 1042/2014].

4.2. V suvislosti s tabulkou 10.1 ,,Vysledky systémovych auditov* pripojenou
k vyrocnej kontrolnej sprave opis hlavnych zisteni a zaverov, ktoré vyply-
nuli zo systémovych auditov, pokial’ ide o hlavné poziadavky.

(") Ako je vymedzené v &lanku 38 nariadenia (EU) &. 514/2014.



02014R1042 — SK — 16.10.2018 — 001.001 — 22

4.3. Informécie o tom, ¢i sa niektoré zistené problémy povazuji za problémy
systémového charakteru, vycislenie nezrovnalosti vo finanénych tdajoch
a prislusné napravné opatrenia na rieSenie tychto systémovych chyb vratane
vSetkych suvisiacich finanénych oprav vykonanych v stlade s ¢lankom 46
nariadenia (EU) & 514/2014 a vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/378.

4.4. Informéacie o opatreniach nadvédzujicich na odporucania zo systémovych
auditov vykonanych v predchadzajucich rokoch.

5. AUDITY VYDAVKOV

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

5.1. Podrobné informacie o subjektoch, ktoré vykonali audity vydavkov [ako sa
stanovuje v ¢lanku 14 ods. 3 a 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
¢. 1042/2014].

5.2. Opis pouzitej metodiky vyberu vzorky, s konkrétnym uvedenim pouzitych
parametrov vyberu vzorky (1) a prislusnych vypoctov a odborného usudku,
ktoré sa pouzili na vyber vzorky (?), vypocet celkovej miery chybovosti
(v nalezitych pripadoch vratane stratifikacie) a informacie o tom, ¢i je
dana metodika v sulade so stratégiou auditu. Ak sa uplatnila stratifikacia,
treba opisat’ aj parametre vrstiev.

5.3. Analyza hlavnych vysledkov auditov vydavkov, v ktorej sa opiSe pocet
poloziek vzorky podrobenych auditu, prislusné sumy a typ finanénych
udajov podrobenych auditu, charakter () a typ (*) zistenych chyb a prislusné
napravné opatrenia, ktor¢ navrhol organ auditu (vratane opatreni na zabra-
nenie podobnym chybam v buducnosti, finanénych oprav pri jednotlivych
zistenych nezrovnalostiach, ako aj vSetkych uplatnitelnych extrapolovanych
alebo pausalnych finanénych oprav (°)). Ak sa uplatnila stratifikacia, treba
v tomto oddiele uviest d’alSie informacie o vrstvach a zosumarizovat ich
v tabulke 10.2 ,Vysledky auditov vydavkov® pripojenej k vyro¢nej
kontrolnej sprave.

5.4. Ak kontrolovanad vzorka zahfna priebezné platby a/alebo zdverecné platby
na zOctovanie zalohovych platieb vykazanych v uctoch za predchadzajuce
rozpoctové roky, v tabulke 10.3 ,,Vysledky auditov dodato¢nych vydavkov*
pripojenej k vyrocnej kontrolnej sprave treba uviest sumu zilohovych
platieb, na ktoré sa vztahuju audity vydavkov, zistené chyby a prislusné
financné opravy vztahujlice sa na tieto zalohové platby.

(") Medzi parametre vyberu vzorky patria jednotka vzorky, hodnota a velkost suboru,
hodnota a velkost vzorky, pokrytie auditu (v eurdch a percentualny podiel zahrnutych
poloziek a sum) a kritéria vyberu vzorky. V pripade Statistického vyberu vzorky treba
uviest’ aj Uroven vyznamnosti, stupen spolahlivosti, ofakavanii mieru chybovosti
a interval vyberu vzorky.

(®) Ak sa pouzil nestatisticky vyber vzorky, organ auditu by mal uviest’ kroky prijaté na
zabezpecenie nahodnosti vzorky (a jej reprezentativnosti) a na zabezpecenie dostatocnej
vel'kosti vzorky, aby mohol organ auditu odhadnut’ celkovi chybovost’ suboru a vypra-
covat’ platné auditorské stanovisko.

(®) Napriklad: opravnenost’, verejné obstaravanie, $titna pomoc.

(%) Néhodné, systémové alebo neobvyklé chyby.

(®) Pausalne a/alebo extrapolované finanéné opravy sa mozu uplatnit’ napriklad v pripade
systémovych chyb a/alebo ak je celkova miera chybovosti navrhu uétovnej zavierky
zavazna.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

6.

Vysvetlenie, ako sa vypocitavaju miery chybovosti uvedené v tabulke 10.2,
a pripadne informacie o auditoch dodato¢nych vydavkov uvedenych
v tabulke 10.3.

Informacie o tom, ¢i sa nezrovnalosti zistené pri auditoch vydavkov pova-
zujii za systémové, a predstavuju preto riziko pre iné platby, vratane vyci-
slenia ich vplyvu na stibor a akychkol'vek suvisiacich finanénych oprav.

Informacie o stave vykonavania napravnych opatreni zodpovednym
organom vratane finanénych oprav, ktoré navrhol organ auditu v dosledku
auditov vydavkov pred predlozenim koneénej uctovnej zavierky Komisii.
Mali by sa uviest' vSetky pripadné odchylky medzi opravami navrhnutymi
organom auditu a opravami vykonanymi zodpovednym organom.

Informacie o opatreniach nadvézujicich na audity vydavkov vykonané
v predchadzajicich rokoch, najméd pokial’ ide o nedostatky systémového
charakteru.

AUDITY UCTOVNYCH ZAVIEROK

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

7.

. Podrobné informacie o subjektoch, ktoré vykonali audity Uctovnych
zavierok [ako sa stanovuje v Clanku 14 ods. 5 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) &. 1042/2014].

Opis auditorského pristupu pouzittho na overenie financénych udajov
v uctoch pripojenych k ziadosti o platbu roéného zostatku, ktort predlozil
zodpovedny organ, ako sa vymedzuje v ¢lanku 14 ods. 5 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1042/2014. Mal by obsahovat’ odkaz na audi-
torsku pracu vykonanu v ramci systémovych auditov (uvedenych v oddiele
4) a auditov vydavkov (uvedenych v oddiele 5), ktora je relevantna pre
ziskanie pozadovanej istoty, pokial' ide o uctovné zavierky.

Zavery vyvodené na zaklade auditu G¢tovnej zavierky, pokial’ ide o pravdivy
a verny obraz o finan¢nych tdajoch v uctoch pripojenych k ziadosti o platbu
ro¢ného zostatku, ktoru predlozil zodpovedny organ, ako aj vykonané
finan¢né opravy, ktoré sa premietli do uUCtovnej zéavierky v dosledku
takychto auditov.

Informécie o tom, ¢i sa niektoré zistené nezrovnalosti povazuji za problémy
systémového charakteru, ako aj o prijatych prislusnych napravnych opatre-
niach.

KOORDINACIA MEDZI AUDITORSKYMI SUBJEKTMI A DOHLAD
ORGANU AUDITU (v nalezitych pripadoch)

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

7.1

.V nélezitych pripadoch opis koordina¢ného postupu medzi organom auditu

a akymikol'vek auditorskymi subjektmi, ktoré vykonali audity podla ¢lanku
13 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1042/2014.
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7.2

8.

. Opis postupu pre dohlad a preskumanie kvality, ktory vykondva organ
auditu vo vztahu k auditorskej praci vykonanej takymito auditorskymi
subjektmi.

DALSIE INFORMACIE

Tento oddiel musi obsahovat’ tieto informacie:

8.1

8.2.

9.
9.1

9.2.

10.
10.

10.

10.

Q)
Q]

.V nalezitych pripadoch informacie o oznamenych podvodoch a podozreniach
z podvodu zistenych v stvislosti s auditmi vykonanymi organom auditu
(vratane pripadov nahlasenych inymi vntrostaitnymi subjektmi alebo
subjektmi EU a tykajucich sa operacii podrobenych auditu organom auditu)
spolu s prijatymi opatreniami.

V nalezitych pripadoch nasledné udalosti, ku ktorym doslo po predlozeni
navrhu uctovnej zavierky za dany rozpotovy rok organu auditu a pred
predlozenim stvisiacej vyroc¢nej kontrolnej spravy Komisii a ktoré mézu
byt relevantné pre stanovisko vydané organom auditu. Mali by sa uviest
a vysvetlit najmd vsetky rozdiely medzi finanénymi udajmi predlozenymi
zodpovednym organom v navrhu Gc¢tovnej zavierky (t. j. subor, z ktorého
bola vybrana kontrolovana vzorka (')) a kone¢nou uétovnou zavierkou pred-
lozenou Komisii.

CELKOVY STUPEN ISTOTY

.Udaj o celkovom stupni istoty, pokial’ ide o riadne fungovanie systému
riadenia a kontroly (%), a vysvetlenie, ako sa tento stupei dosiahol na zaklade
kombinacie vysledkov syst¢émovych auditov a auditov vydavkov a uctovnej
zavierky. V nalezitych pripadoch organ auditu zohladni aj vysledky auditor-
skej prace, ktorti vykonali iné vnutrostatne auditorské subjekty alebo audi-
torské subjekty EU a ktora moze mat’ vplyv na finanéné udaje vykazané za
dany rozpoctovy rok.

Posudenie akychkol'vek zmiernujicich a néapravnych opatreni prijatych
zodpovednym organom, ako napriklad finanénych oprav, a tudaj, ¢i st
potrebné dodato¢né napravné opatrenia zo systémového aj z financ¢ného
hladiska.

PRILOHY K VYROCNEJ KONTROLNEJ SPRAVE

1. Vysledky systémovych auditov (vzor vymedzeny d’alej)

2. Vysledky auditov vydavkov (vzor vymedzeny dalej)

3. Vysledky auditov dodato¢nych vydavkov (v nalezitych pripadoch)

Stipec B tabulky 10.2.

Celkovy stupen istoty musi zodpovedat’ jednej zo Styroch kategorii vymedzenych vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2017/646: kategoria 1 (Funguje dobre. Su
potrebné iba mensie zlepSenia alebo nie su potrebné ziadne zlepSenia.), kategoria 2
(Funguje. St potrebné urcité zlepSenia.), kategoria 3 (Funguje ¢iastoéne. Su potrebné
vyrazné zlepSenia.) a kategoria 4 (V podstate nefunguje.).



10.1. Vysledky systémovych auditov

Auditovany subjekt
(napr. zodpovedny

Nézov auditu

Datum zave-

Hlavné poziadavky (v nélezitych pripadoch)
[ako sa vymedzuje v tabulke 1 prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu
Komisie (EU) 2015/378]

. 4 re¢nej audi-
organ, delegovany Ke! spr
organ atd’.) torske) spravy Celkové posudenie (kategoria 1, 2, 3, 4) [ako sa
KR1 KR2 | KR3 KR4 | KR5S | KR6 | KR7 | KR8 | KR9 | vymedzuje v tabulke 2 prilohy I k vykonava- Poznamky
ciemu nariadeniu Komisie (EU) 2015/378]
Ol O] (O 1O O (O 160 10
Ol O] (O 1O |7 (O 160 10
() Kategoria 1, 2, 3, 4, ako sa vymedzuje v tabulke 2 prilohy I k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2015/378.
10.2. Vysledky auditov vydavkov
A B C D E F G H 1 J
rodpovedjics Suma chib | , o v EUR) ,
suboru alebo Kontrolovana Kontrolovana 2:522};;:1 ]\f;z;a \fzh(i.]f(o_ Celkova miera Ctz}g;yasﬁ%}g;go_ vykonané zodpo- cjl?i/a;kr(r)l\i,:ra
Fond/typ platby (') |podstiboru v ndvrhu| vzorka (suma vzorka (ako % ausitu vo v % Y chybovosti (suma v EUR) vednym organom chybovosti () Poznamky
ctovnej zavierky, | v EUR) (°) |stboru) [D = C/B] ARARA stiboru () s v dosledku celkovej X
2 ktorcho bola vzorke (v [F =E/C] () [H = G*B] mic [J=H-1/B]
; 2 EUR) (%) Yo
vybrana vzorka (°) chybovosti (°)
Vrstvy (v nalezi-
tych pripa-
doch) (1
Spolu (A) Spolu (B) Suma v EUR %
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10.3. Vysledky auditov dodatoénych vydavkov (%)

K L M N O

Finanéné opravy vykonané zodpo-

vednym organom na dodato¢nych

vydavkoch, ktoré boli podrobené
auditu (°)

Suma chyb v dodatoénych
vydavkoch, ktoré boli
podrobené auditu (¥)

Fond/projekt/referenéné ¢islo | Dodatoéné vydavky, ktoré

Opis platby boli podrobené auditu (%)

Poznamky

Vydavky spojené s priebeznymi platbami alebo
zavere¢nymi platbami zahrnutymi do nahodnej/
Statistickej vzorky

Iné (uvedte) ...

(") Ak st finanéné udaje — t. j. kontrolovany stbor — rozdelené do réznych vrstiev (napr. zalohové platby, priebezné platby alebo zaverené platby, iné), informacie treba uviest podla jednotlivych vrstiev. Pre kazdu

(4

7

-~

vrstvu sa pouzije jeden riadok a parametre vrstiev sa musia opisat’ v oddiele 5 vyro¢nej kontrolnej spravy.
Stipec B odkazuje na kontrolovatelny subor, t. j. navrh uétovnej zavierky, ktory predstavuje vietky platby uskutoénené zodpovednym orgdnom poéas bezného rozpo&tového roka, z ktorého bola vzorka vybrana.

Ak kontrolovana vzorka vybrana z bezného rozpoctového roka zahina priebezné platby a/alebo zavere¢né platby na zGctovanie zalohovych platieb vykazanych v Gctoch za predchadzajiice rozpoctové roky, tieto
zalohové platby patria do rozsahu auditu vydavkov pre priebezné platby a/alebo zavere¢nt platbu zahrnuté do vzorky.

Na tucely podavania sprav sa viak v tabul'ke 10.2 vykazu (stipec C) a zohladnia pri vypoéte pokrytia auditu za beZny rozpo&tovy rok (stipec D) iba priebezné platby alebo zivereéné platby zahrnuté do vzorky
vybranej z navrhu uctovnej zavierky za beZny rozpoctovy rok.

Suma zalohovych platieb ziétovanych priebeznymi platbami a/alebo zivere¢nymi platbami a overena v ramci rozsahu auditov vydavkov sa vykaZe v tabulke 10.3 stipci M. Pozri aj poznamku pod &arou
¢ 8.

Orgéan auditu uvedie chyby zistené vo vzorke (ako sumy a ako percento zo vzorky) pred uplatnenim akychkol'vek finan¢nych oprav zodpovednym organom v désledku auditorskej prace vykonanej organom auditu.

Pri vypocte a vykazovani sumy chyb a miery chybovosti v tabulke 10.2 stipcoch E a F sa zohladiuje iba suma chyb tykajuca sa priebeZnych platieb alebo zavere¢nych platieb vybranych z navrhu étovnej
zavierky za beZny rozpoctovy rok, ktoré boli podrobené auditu.

Suma zistenych chyb, ktora ma vplyv na zi¢tovani sumu zilohovych platieb, by sa mala uviest’ v tabulke 10.3 stipci N.

Celkova miera chybovosti siboru je odhad celkovej miery chybovosti v navrhu uétovnej zavierky za bezny rozpoctovy rok stanoveny organom auditu. Celkova miera chybovosti sa vypocita pred uplatnenim
akychkol'vek finanénych oprav zodpovednym organom.

Orgéan auditu opiSe metodiku pouziti na odhad celkovej miery chybovosti, ako aj prislusné vypocty (v nalezitych pripadoch vratane informacii o stratifikdcii) v oddiele 5 vyrocnej kontrolnej spravy. V zasade je
celkova miera chybovosti suétom predpokladanych nahodnych chyb a pripadnej celkovej sumy systémovych chyb v subore a vSetkych neopravenych neobvyklych chyb, vydelenym suborom.

(®) v stipci I sa uvadzaji finanéné opravy vykonané zodpovednym orgédnom vyluéne na kontrolovatelnom subore, t. j. navrhu Gctovnej zavierky za bezny rozpo&tovy rok, z ktorého bola vzorka vybrana.
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Akékol'vek finanéné opravy tykajice sa zatovanej sumy zalohovych platieb by sa mali uviest’ v tabulke 10.3 stipci O.
(") V stlpci J by sa mala uviest’ zostatkova miera chybovosti v i¢tovnej zavierke po vykonani finanénych oprav zodpovednym organom iba za beZny rozpottovy rok.
Do vypoltu zostatkovej miery chybovosti u¢tovnej zavierky za beZny rozpoctovy rok by sa nemali zahrnut’ Ziadne neopravené chyby v ziétovanej sume zalohovych platieb.

(*) V tabulke 10.3 musi organ auditu uviest vysledky vietkych auditov vykonanych na inych polozkach, nez si sumy zahrnuté do vzorky uvedené v tabulke 10.2. Ak organ auditu povaZuje za potrebné vykonat
dodato¢né audity (napr. audity zalozené na rizikach, audity zapornych alebo nulovych platieb), vysledky tychto dodato¢nych auditov by sa mali takisto uviest’ v tabulke 10.3.
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